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1,50 m/ 4,9 feet
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Deutsch

Anwendung

Haustelefon flr die 1+n-Technik mit
WLAN-Schnittstelle fir die mobile
Erweiterung durch die Siedle App.
Mit den Funktionen Rufen,
Sprechen, Turdffnen und Licht

an der Innenstation und auf dem
Smartphone mit der Siedle App.

Der Etagenruf steht zusatzlich auf
dem Haustelefon zur Verfligung.
Leistungsmerkmale:

® 2,4 GHz WLAN Schnittstelle fur die
Siedle App

 Bluetooth 4.2 Schnittstelle fur die
Inbetriebnahme

o Parallelschaltung von einer wei-
teren Innenstation maoglich

o Turoffner- und Lichttaste integriert
* Integrierte Mithorsperre

o Ruflautstarke bis max. 83 dB(A)

o Automatische Updatefunktion bei
aktiver Internetverbindung

 Die Siedle App verhalt sich fir den
Ruf wie ein parallel geschaltetes
Innengerat

Zusatzliche Spannungsversorgung
der Innenstation erforderlich.

Sollte die Betriebsspannung nicht
angeschlossen sein, ist der Turoffner
und die WLAN-Schnittstellen ohne
Funktion.

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate durfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Elektrostatische Aufladung

Durch elektrostatische Aufladung
kann bei direktem Kontakt mit der
Leiterplatte das Gerat zerstort
werden. Vermeiden Sie daher ein
direktes Berihren der Leiterplatte.

Hinweis
Einsatz nur im trockenen Innen-
bereich.

Lieferumfang

® |Q HTS (Grundplatte und Gehause
mit Leiterplatte)

® Horer

e Federzugschnur

® Bedienungsanleitung fur den
Endkunden

o diese Produktinformation

Klemmenbelegung

1,7 Systemleitung 1+n
ERT Etagenruftaste
DC, DC Betriebsspannung
Montage

Kabel auf ca. 80 mm abmanteln.

1 Empfohlene Einbauh6he

ca. 1,50 m bis Geratemitte.

2 Gerét von der Ruckseite 6ffnen;
dazu die Grundplatte mit dem
Rasthebel entriegeln.

3 Bei Montage direkt auf der Wand
die Grundplatte mit 4 Schrauben
befestigen.

Einbaulage Oben/Top beachten.

4 Bei Montage auf Schalterdose
Schraubenéffnungen in der Geréte-
mitte verwenden.

Einbaulage Oben/Top beachten.

5 Installation nach Anschlussplan
vornehmen. Die Adern des
Installationskabels missen innerhalb
des freien Installationsraumes in der
Grundplatte verstaut werden.

6 Farbigen Stecker der Federzug-
schnur in die Buchse am Gehduse
einfuhren, Stecker muss hérbar
einrasten.

7 Anderes Ende der Federzugschnur
in den Hérer einstecken, bis Stecker
einrastet. Die Verbindung ist nicht
mebhr [6sbar.

8 Gehduse oben auf der Grundplatte
einhdngen und mit leichtem Druck
schlieBBen.

Demontage
9 Zum Abnehmen des Gehéauses mit
einem Schlitzschraubendreher die

Verriegelung nach oben driicken.
Leiterplatte und Horer verbleiben am
Gehéuse-Obertelil.

Installation

10 Anschlussplan mit vorhandenem
Netzteil. Ein NG 602-... versorgt
maximal eine Tirstation, das IQ HTS
und optional ein HTS 811-...

11 Anschlussplan mit Stecker-
netzteil.

12 Anschlussplan mit zusétzlicher
Zentralversorgung.

Ein NG 706-30/33-... versorgt
maximal 8 IQ HTS. Alternativ kann
auch ein NG 602-... eingesetzt
werden, dieses versorgt maximal
zwei IQ HTS.

Zubehor

® 7TS 800-... fir die Umriistung von
Wandgerét zu Tischgerét.

¢ NEO006.0-I-X-12 das
Steckernetzteil fir die direkte
Spannungsversorgung.

e PSM 1 12 24 das Netzteil fur die
Unterverteilung.

Technische Daten 1Q HTS
Betriebsspannung: 12-30 V DC
Betriebsstrom: max. 300 mA
Umgebungstemperatur:

+5 °C bis +40 °C
Abmessungen (mm) Bx Hx T
91 x201x48

Technische Daten PSM 1 12 24
Betriebsspannung:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Betriebsstrom: 265 mA
Ausgangsspannung:

24V DC +/-3 %
Ausgangsstrom: 0,5 A
Absicherung: T 0,8
Schutzklasse: Il
Umgebungstemperatur:

-10 °C bis +50 °C
Teilungseinheit (TE): 1
Abmessungen (mm) B x H x T
17,5x 96 x 68



Technische Daten
NEOO006.0-1-X-12
Betriebsspannung: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Betriebsstrom: 160 mA
Ausgangsspannung:

12V DC +/-5 %
Ausgangsstrom: 0,6 A
Kabelldnge (mm): 3000
Umgebungstemperatur:

+5 °C bis +40 °C
Abmessungen (mm) Bx H x T:
36 x 59 x 41

Vereinfachte
EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adresse: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

erklart, dass das Produkt:

Type:

1Q HTS

die grundlegenden Anforderungen
der nachstehenden EU — Richtlinien
erflllt:

Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU
Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfigbar:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle IQ HTS

English

Application

In-house telephone for 1+n tech-
nology with WLAN interface for
mobile extension through the Siedle
app.

With the call, speech, door release
and light functions on the indoor
station and on a smartphone with
the Siedle app.

The storey call is also available on
the in-house telephone.
Performance features:

® 2.4 GHz WLAN interface for the
Siedle app

 Bluetooth 4.2 interface for com-
missioning

* Another indoor station can be con-
nected in parallel

* Integrated door release and light
button

* Integrated audio privacy function
o Call volume up to max. 83 dB(A)
* Automatic update function when
Internet connection is active

 The Siedle app behaves like an
indoor device connected in parallel
for the call

Additional indoor station power
supply required.

If the operating voltage is not con-
nected, the door release and WLAN
interfaces will not work.

Electrical voltage

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Electrostatic charging

As a result of electrostatic charging,
direct contact with the circuit board
can result in destruction of the
device. Direct contact with the circuit
board must therefore be avoided.

Note
For use only in dry indoor atmos-
pheres.

Scope of supply

* IQ HTS (base plate and housing
with circuit board)

® Receiver

¢ No-tangle cord

® Operating instructions for the end
customer

 This product information

Terminal assignment

1,7 System line 1+n
ERT Storey call button
DC, DC Operating voltage

Mounting

Strip back cable to appr. 80 mm.

1 Recommended mounting height
appr. 1.50 m/4.9 ft to centre device.
2 Open the device from the back
by releasing the base plate with the
locking Lever.

3 When mounting directly on the
wall, fasten the base plate using

4 screws, paying attention that

the plate is the right way up (top
marking).

4 When mounting on a switch box,
use the screw openings in the centre
of the device, paying attention that
the plate is the right way up (top
marking).

5 Install in accordance with the
wiring diagram. The cores of the
installation cable must be stored
inside the free installation space in
the base plate.

6 Insert the coloured plug of the
spiral cable into the socket at the
housing. A distinct click is audible
when the plug is correctly inserted.
7 Insert the other end of the spiral
cable into the receiver until the plug
clicks audibly into place. This con-
nection can no longer be detached.
8 Hook the housing into the base
plate from above and close by
exerting a slight pressure.



Dismantling

9 To remove the housing, press

the lock upwards using a flat blade
screwdriver. The circuit board and
receiver remain on the upper part of
the housing.

Installation

10 Wiring diagram with existing
line rectifier. One NG 602-... sup-
plies a maximum of one door sta-
tion, the IQ HTS and optionally one
HTS 811-...

11 Wiring diagram with power
supply unit.

12 Wiring diagram with additional
central supply.

One NG 706-30/33-... supplies a
maximum of 8 IQ HTS. Alternatively,
an NG 602-... can be used, this sup-
plies a maximum of two IQ HTS.

Accessories

® ZTS 800-... to convert the wall
mounted version into a table-top
version.

* NEO006.0-1-X-12 the power supply
unit for direct power supply.

® PSM 1 12 24 the line rectifier for
the sub-distribution.

Specifications 1Q HTS
Operating voltage: 12-30 V DC
Operating current: max. 300 mA
Ambient temperature:

+5 °C to +40 °C

Dimensions (mm) W x H x D:

91 x 201 x 48

Specifications PSM 1 12 24
Operating voltage:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Operating current: 265 mA
Output voltage: 24 V DC +/-3 %
Output current: 0.5 A
Fusing: T 0.8

Protection class: Il

Ambient temperature:

-10 °C to +50 °C

Horizontal pitch (HP): 1
Dimensions (mm) W x H x D:
17.5 x 96 x 68

Specifications NEO006.0-1-X-12
Operating voltage: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Operating current: 160 mA
Output voltage: 12 V DC +/-5 %
Output current: 0.6 A

Cable length (mm): 3000
Ambient temperature:

+5 °C to +40 °C

Dimensions (mm) W x H x D:

36 x59 x 41

Simplified EU Declaration of
Conformity

The manufacturer: S. Siedle & Séhne
Telefon- und Telegrafenwerke OHG
Address: BregstraBe 1,

D-78120 Furtwangen

declares that the product:

Type:

1Q HTS

Meets the essential requirements of
the following EU Directives:

Radio Equipment Directive
2014/53/EU

The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at the fol-
lowing internet address:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle 1Q HTS

Francais

Application

Poste intérieur pour la technique
1+n avec interface WLAN pour
I'extension mobile avec I'application
Siedle.

Avec les fonctions Appeler, Parler,
Ouvrir la porte et Lumiére sur la pla-
tine intérieure et sur le smartphone
avec |'application “ Siedle App “.
L'appel d'étage est également dispo-
nible sur le poste intérieur.
Caractéristiques fonctionnelles :

* Interface WLAN 2,4 GHz pour
I'application “ Siedle App *

e Interface Bluetooth 4.2 pour la
mise en service

e Possibilité de montage en parallele
d’une platine intérieure supplémen-
taire

¢ Touche gache et lumiere intégrée
e Secret d'écoute intégré

¢ \Jolume de la sonnerie d'appel
jusqu’a max. 83 dB(A)

e Fonction de mise a jour automa-
tique avec une connexion Internet
active

e Pour la fonction Appeler, I'appli-
cation “ Siedle App “ se comporte
comme un appareil interne connecté
en paralléle

Une alimentation supplémentaire de
la platine intérieure est nécessaire.
Si la tension de service n’est pas
connectée, la gache et les interfaces
WLAN ne fonctionnent pas.

Tension électrique

L'installation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Charge électrostatique

La charge électrostatique peut
détruire I'appareil en cas de contact



direct avec la carte de circuits
imprimés. Evitez par conséquent tout
contact direct avec la carte de circuits
imprimés.

Remarque
Utilisation seulement dans un endroit
intérieur sec.

Etendue de la fourniture

® |Q HTS (socle et boitier avec carte
de circuits imprimés)

e Combiné

o Cordon spiralé

¢ Notice d'utilisation pour le client
final

e La présente information produit

Implantation des bornes

1,7 Cable du systeme 1+n
ERT Touche d’'appel d'étage
DC, DC Tension d’entrée
Montage

Dénuder le cable sur 80 mm environ.
1 Hauteur de montage conseillée
env. 1,50 m du centre de I'appareil.

2 Ouvrir I'appareil par la face arriére ;
a ces fins, déverrouiller le socle &
I'aide du levier encliquetable.

3 Dans le cas d’un montage direc-
tement au mur, fixer le socle & I'aide
de 4 vis. Respecter la position de
montage Oben/Top (Haut/Top).

4 Dans le cas d’un montage sur prise,
utiliser les orifices pour vis prévus au
centre de I'appareil. Respecter la posi-
tion de montage Haut/Top.

5 Effectuer I'installation conformé-
ment au schéma de raccordement.
Les fils du cable d'installation doivent
étre regroupés dans la zone d’instal-
lation libre du socle.

6 Introduire la prise male de couleur
du cordon spiralé dans la prise
femelle du boitier, un clic devant étre
percu lorsque la prise méle s'emboite.
7 Emboiter 'autre extrémité du
cordon spiralé dans le combiné,
jusqu’a I'encliquetage de la prise
maéle. Le raccordement ne peut plus
étre défait.

8 Accrocher le boitier en haut du
socle et fermer en exercant une
légére pression.

Démontage

9 Pour déposer le boitier a I'aide
d’un tournevis pour vis a téte
fendue, repousser le verrouillage
vers le haut. La carte de circuits
imprimés et le combiné restent sur la
partie supérieure du boitier.

Installation

10 Schéma de raccordement avec
bloc d‘alimentation existant. Un
NG 602-... alimente au maximum
une platine de rue, le IQ HTS et en
option un HTS 811-...

11 Schéma de raccordement avec
bloc secteur.

12 Schéma de raccordement avec
alimentation centrale supplémen-
taire. Un NG 706-30/33-... alimente
un maximum de 8 QI HTS. Il est
également possible d’utiliser un
NG 602-... ; ce dernier alimente au
maximum deux 1Q HTS.

Accessoires

® ZTS 800-... pour transformer un
appareil mural en un appareil de
table.

* NEO006.0-I-X-12 le bloc secteur
pour I'alimentation directe en ten-
sion.

® PSM 1 12 24 le bloc d'alimentation
pour la distribution secondaire.

Caractéristiques techniques

1Q HTS

Tension d’entrée : 12-30 V DC
Courant de service : max. 300 mA
Température ambiante :

+5°C a +40 °C

Dimensions (mm) | x H x P :

91 x201 x48

Caractéristiques techniques
PSM 1 12 24

Tension d’entrée :

110-240 V AC, 50/60 Hz
Courant de service : 265 mA
Tension de sortie : 24V DC +/-3 %
Courant de sortie : 0,5 A
Protection : T 0,8

Classe de protection : II
Température ambiante :
-10°C a +50 °C

Unité de Division (UD) : 1
Dimensions (mm) | x Hx P :
17,5 x 96 x 68

Caractéristiques techniques
NEOO006.0-1-X-12

Tension d'entrée : 100-240 V AC,
50/60 Hz

Courant de service : 160 mA
Tension de sortie : 12 V DC +/-5 %
Courant de sortie : 0,6 A
Longueur de cable (mm) : 3000
Température ambiante :

+5°C a +40 °C

Dimensions (mm) | x H x P :

36 x 59 x 41

Déclaration de conformité CU
simplifiée

Le fabricant : S. Siedle & S6hne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adresse : BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

déclare que le produit :

Type :

IQ HTS

satisfait aux exigences de base des
directives CE suivantes :

Directive installations radio
2014/53/UE

Le texte complet de la déclaration
de conformité UE est disponible a
|"adresse Internet suivante :
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle IQ HTS



Italiano

Impiego

Citofono di sistema per il sistema
1+n con interfaccia WLAN per |'e-
stensione mobile tramite la Siedle
App.

Con le funzioni di chiamata, conver-
sazione, apriporta e luce nel posto
interno e sullo smartphone con la
Siedle App.

Sul citofono di sistema & disponibile
inoltre la chiamata dal piano.
Prestazioni:

e Interfaccia 2,4 GHz WLAN per la
Siedle App

e Interfaccia Bluetooth 4.2 per la
messa in funzione

e Possibile collegamento in parallelo
di un ulteriore posto interno
 Tasto apriporta e tasto luce inte-
grati

o Audiosegreto integrato

¢ \olume di chiamata fino a

max. 83 dB(A)

® Funzione di aggiornamento
automatico in caso di connessione
Internet attiva

e La Siedle App si comporta per

la chiamata come un apparecchio
interno collegato in parallelo

A\

E necessaria un'alimentazione di ten-
sione supplementare del posto
interno.

Qualora la tensione desercizio non
fosse collegata, I'apriporta e le inter-
facce WLAN non sono funzionanti.

Tensione elettrica

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Carica elettrostatica

A
AlaN

In caso di contatto diretto con il cir-
cuito stampato, I'apparecchio puo

6

subire danni irreparabili a causa della
carica elettrostatica. Evitare quindi di
toccare direttamente il circuito stam-
pato.

Avvertenza
Da utilizzare in ambienti asciutti.

Kit di fornitura

® |Q HTS (piastra base e scatola con
circuito stampato)

* Ricevitore

e Cordone elastico

o Istruzioni per |'uso per il cliente
finale

o |l presente opuscolo informativo
sul prodotto

Assegnazione dei morsetti

1,7 Linea del sistema 1+n

ERT Tasto di chiamata dal
piano

DC, DC Tensione d'esercizio

Montaggio

Spelare il cavo per circa 80 mm.

1 Altezza di montaggio raccoman-
data circa 1,50 m fino al centro
dell’apparecchio.

2 Aprire I'apparecchio dal lato
posteriore; a tale scopo sbloccare la
piastra base con la leva a scatto.

3 In caso di montaggio direttamente
a parete, fissare la piastra base con
4 viti. Fare attenzione alla posizione
di montaggio superiore (“Oben/
Top”).

4 In caso di montaggio su scatola di
distribuzione, utilizzare i fori per le
viti al centro dell’apparecchio. Fare
attenzione alla posizione di mon-
taggio superiore.

5 Eseguire l'installazione secondo
lo schema di collegamento. I fili del
cavo d'installazione devono essere
alloggiati all'interno del vano di
montagaqio libero nella piastra base.
6 Inserire il connettore colorato

del cordone elastico nella presa
sulla scatola, facendolo scattare in
posizione.

7 Inserire I'altra estremita del cor-
done elastico nel ricevitore facendo
scattare il connettore. Il collega-

mento cosi ottenuto non é pit
reversibile.

8 Applicare la scatola dallalto sulla
piastra base e chiuderla con una leg-
gera pressione.

Smontaggio

9 Per smontare la scatola, premere
verso l'alto il blocco con un caccia-
vite ad intaglio. Il circuito stampato
e il ricevitore rimangono inseriti sulla
parte superiore della scatola.

Installazione

10 Schema di collegamento con ali-
mentatore presente. Un NG 602-...
alimenta al massimo un posto
esterno, I'IQ HTS e in via facoltativa
un HTS 811-...

11 Schema di collegamento con ali-
mentatore connettore.

12 Schema di collegamento con
alimentazione centralizzata sup-
plementare. Un NG 706-30/33-...
alimenta al massimo 8 1Q HTS. In
alternativa, e possibile utilizzare un
NG 602-..., che alimenta al massimo
due IQ HTS.

Accessori

® ZTS 800-0... per la trasformazione
dell apparecchio appoggio muro a
apparecchio da tavolo.

* NEO006.0-1-X-12, I'alimentatore
connettore per I'alimentazione di
tensione diretta.

e PSM 1 12 24, I'alimentatore per la
sottodistribuzione.

Dati tecnici IQ HTS

Tensione d’esercizio: 12-30 V DC
Corrente d’esercizio: max. 300 mA
Temperatura ambiente:

da +5°Ca+40°C

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
91 x 201 x48



Dati tecnici PSM 1 12 24
Tensione d'esercizio:

110-240 V AC, 50/60 Hz

Corrente d’esercizio: 265 mA
Tensione di uscita: 24 V DC +/-3 %
Corrente iniziale: 0,5 A

Protezione: T 0,8

Classe di protezione: Il
Temperatura ambiente:

da-10°C a +50 °C

Unita di modulare: 1

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
17,5 x 96 x 68

Dati tecnici NEO006.0-1-X-12
Tensione d’esercizio: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Corrente d'esercizio: 160 mA
Tensione di uscita: 12 V DC +/-5 %
Corrente iniziale: 0,6 A

Lunghezza del cavo (mm): 3000
Temperatura ambiente:

da +5°C a +40 °C

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
36 x 59 x 41

Dichiarazione di conformita CU
semplificata

Il produttore: S. Siedle & Sohne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Indirizzo: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

dichiara che il prodotto:

Modelli:

1Q HTS

soddisfa i requisiti fondamentali
delle seguenti direttive UE:

Direttiva RED (apparecchiature radio)
2014/53/UE

Il testo completo della dichiarazione
di conformita CE puo essere scari-
cato dal seguente indirizzo Internet:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > IQ HTS
Siedle 1Q HTS

Nederlands

Toepassing

Intercom voor de 1+n techniek met
WiFi interface voor de mobiele uit-
breiding door de Siedle App.

Met de functies bellen, spreken,
deur openen en licht aan het bin-
nenstation en op de Smartphone
met de Siedle App.

De etage-oproep staat additioneel
op de intercom ter beschikking.
Prestatiekenmerken:

® 2,4 GHz. WiFi interface voor de
Siedle App

o Bluetooth 4.2 interface voor de
ingebruikname

e Parallelschakeling van een verder
binnenstation mogelijk

e Deuropener- en lichttoets geinte-
greerd

® Geintegreerde meeluisterbevei-
liging

* Belvolume tot max. 83 dB(A)

* Automatische updatefunctie bij
een actieve internetverbinding
 De Siedle App gedraagt zich voor
de oproep als een parallel gescha-
keld binnenapparaat

Additionele spanningsverzorging
voor het binnenstation vereist.
Indien de gebruiksspanning niet is
aangesloten, zijn de deuropener en
de WiFi interfaces zonder functie.

Elektrische spanning

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Elektrostatische lading

Door elektrostatische lading kan bij
een direct contact met de printplaat
het apparaat worden vernietigd.

Vermijdt u daarom het direct aan-
raken van de printplaat.

Aanwijzingen
Toepassing alleen in het droge
omgeving.

Leveringsomvang

® |Q HTS (basisplaat en behuizing
met printplaat)

® Hoorn

 Spiraalkabel

® Gebruikershandleiding voor de
eindgebruikers

e deze productinformatie

Klemmenindeling

1,7 Systeemleiding 1+n
ERT Etage-oproeptoets
DC, DC Gebruiksspanning

Montage

Kabel op ca. 80 mm afmantelen.

1 Aanbevolen inbouwhoogte

ca. 1,50 m tot midden van het
apparaat.

2 Apparaat vanaf de achterzijde
openen, daarvoor de basisplaat met
de rustpal ontgrendelen.

3 Bij montage direct op de muur

de basisplaat met 4 schroeven
bevestigen. Let op de inbouwpositie
., Oben/Top” (boven/top).

4 Bij montage op schakelaardoos de
schroefopeningen in het midden van
het apparaat gebruiken. Let op de
inbouwpositie boven/top.

5 Installatie volgens aansluitschema
uitvoeren. De aders van de instal-
latiekabel moeten binnen de vrije
installatieruimte in de basisplaat
worden weggestopt.

6 Gekleurde stekker van de spiraal-
kabel in de bus op de behuizing
insteken, de stekker dient hoorbaar
op zijn plaats te klikken.

7 Andere eind van de spiraalkabel in
de hoorn insteken, tot de stekker op
Zijn plaats zit. De verbinding is niet
meer los te maken.

8 Behuizing boven op de basisplaat
inhangen en met lichte druk sluiten.



Demontage

9 Voor het afnemen van de behui-
zing met een platet schroeven-
draaier de vergrendeling naar boven
drukken. De printplaat en hoorn
blijven in het bovenste deel van de
behuizing.

Installatie

10 Aansluitschema met beschikbare
voeding. Een NG 602-... verzorgt
maximaal een deurstation, de IQ HTS
en optioneel een HTS 811-...

11 Aansluitschema met stekker-
voeding.

12 Aansluitschema met additionele
centrale verzorging.

Een NG 706-30/33-... verzorgt
maximaal 8 IQ HTS. Alternatief kan
ook een NG 602-... worden ingezet,
deze verzorgt maximaal twee

1Q HTS.

Accessoires

® ZTS 800-... voor de ombouw van
wandapparaat naar tafelapparaat.

* NEO006.0-I1-X-12 de stekkervoe-

ding voor de directe spanningsver-
zorging.

® PSM 1 12 24 de voeding voor de
onderverdeling.

Technische gegevens IQ HTS
Gebruiksspanning: 12-30 V DC
Gebruiksstroom: max. 300 mA
Omgevingstemperatuur:

+5 °C tot +40 °C

Afmetingen (mm) B x H x D:

91 x 201 x48

Technische gegevens PSM 1 12 24
Gebruiksspanning:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Gebruiksstroom: 265 mA
Uitgangsspanning: 24 V DC +/-3 %
Uitgangsstroom: 0,5 A

Beveiliging: T 0,8
Beveiligingsklasse: Il
Omgevingstemperatuur:

-10 °C tot +50 °C
Verdelingseenheid (TE): 1
Afmetingen (mm) B x H x D:

17,5x 96 x 68

Technische gegevens
NEO006.0-1-X-12
Gebruiksspanning: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Gebruiksstroom: 160 mA
Uitgangsspanning: 12 V DC +/-5 %
Uitgangsstroom: 0,6 A
Kabellengte (mm): 3000
Omgevingstemperatuur:

+5 °C tot +40 °C

Afmetingen (mm) B x H x D:

36 x 59 x 41

Vereenvoudigde EU conformi-
teitsverklaring

De fabrikant: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adres: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

verklaart, dat het product:

Type:

1Q HTS

de basisvereisten van de hierna vol-
gende EG - richtlijnen vervult:
Richtlijn voor draadloze installatie
2014/53/EG

De volledige tekst van de EU con-
formiteitsverklaring is onder het vol-
gende internetadres beschikbaar:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle 1Q > 1Q HTS
Siedle 1Q HTS

Dansk

Anvendelse

Hustelefon til 1+n-teknik med
WLAN-graenseflade til mobil udvi-
delse med Siedle App.

Med funktionerne opkald, samtale,
derabning og lys pa svartelefonen
og pa smartphone med Siedle App.
Etageopkald er ogsad muligt pa hus-
telefonen.

Specifikation:

® 2,4 GHz WLAN-graenseflade til
Siedle App

e Bluetooth 4.2-greenseflade til
ibrugtagningen

e Parallelkobling af yderligere en
svartelefon muligt

® Dgrdbner- og lystast er integreret
¢ Integreret medhgrspaerre

e Opkaldslydstyrke op til

maks. 83 dB(A)

e Automatisk opdateringsfunktion
ved aktiv internetforbindelse

e Siedle App virker ved opkald
ligesom en parallelkoblet station til
indenders brug

Ekstra spaendingsforsyning til svarte-
lefonen pakraevet.

Er driftsspaendingen ikke koblet

til, er derdbneren og WLAN-
graensefladerne uden funktion.

Elektrisk spaending

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Elektrostatisk opladning

A
Ala\

Elektrostatisk opladning kan gde-
laegge enheden ved direkte kontakt
med printpladen. Undga derfor
direkte bergring af printpladen.



Bemaerk
Anvendelse indenders i tarre rum.

Leveringsomfang

® |Q HTS (grundplade og kabinet
med printplade)

o Telefonrer

e Spiralsnoet ledning

¢ Betjeningsvejledning til slutbru-
geren

e Denne produktinformation

Klemmekonfiguration

1,7 Systemledning 1+n
ERT Etageopkaldstast
DC, DC Driftsspaending
Montage

Ca. 80 mm kabel afisoleres.

1 Anbefalet monteringshejde

ca. 1,50 m til enhedens midte.

2 Abn enheden fra bagsiden, idet
bundpladen frigeres med fikserings-
armen.

3 Ved montering direkte pa vaeg
fastgeres bundpladen med 4 skruer.
Det er vigtigt at vaere opmaerksom
pa korrekt placering af enheden:
“Oben/Top”.

4 Ved montering i tilslutningsdase
anvendes skrueabninger i enhedens
midte. Vaer opmeerksom pé korrekt
placering af enheden: “Oben/Top”.
5 Installationen foretages ifelge til-
slutningsdiagram. Installationskablets
ledere skal opbevares indvendigt i
bundpladen pé den frie installati-
onsplads.

6 Det farvede stik pa spiralsnaren
indferes i stikket pa kabinettet; der
skal hares et klik, nér stikket trykkes
pa plads.

7 Spiralsnerens anden ende trykkes
pa plads i telefonreret. Forbindelsen
kan ikke lesnes igen.

8 Saet kabinettet pa bundpladen, og
luk med et let tryk.

Afmontering

9 For at afmontere kabinettet
trykkes lasemekanismen opad med
en keervskruetraekker. Printplade og
telefonrer forbliver pa kabinetover-
delen.

Installation

10 Forbindelsesdiagram med eksiste-
rende netdel. En NG 602-... forsyner
maksimalt en darstation, 1Q HTS

og - som tilvalgsmulighed - en

HTS 811-...

11 Forbindelsesdiagram med stik-
netdel.

12 Forbindelsesdiagram med ekstra
centralforsyning.

En NG 706-30/33-... forsyner mak-
simalt 8 IQ HTS. Alternativt kan der
0gsa anvendes en NG 602-...,; denne
forsyner maksimalt to 1Q HTS.

Tilbehor

® ZTS 800-... for aendring fra vaega-
pparat til bordapparat.

* NEO006.0-1-X-12 - stiknetdelen til
direkte spaendingsforsyning.

® PSM 1 12 24 - netdelen til under-
fordelingen.

Tekniske data IQ HTS
Driftsspaending: 12-30 V DC
Driftsstrem: maks. 300 mA
Omgivelsestemperatur:

+5 °C til +40 °C

Mal (mm) b x h xd: 91 x 201 x 48

Tekniske data PSM 1 12 24
Driftsspaending:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Driftsstrem: 265 mA
Udgangsspaending: 24 V DC +/-3 %
Udgangsstrgm: 0,5 A

Sikring: 70,8

Beskyttelsesklasse: Il
Omgivelsestemperatur:

-10 °C til +50 °C

Delingsenhed: 1

Mal (mm) b xhxd: 17,5 x 96 x 68

Tekniske data NEO006.0-1-X-12
Driftsspaending: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Driftsstrgm: 160 mA
Udgangsspaending: 12 V DC +/-5 %
Udgangsstrem: 0,6 A

Kabellaengde (mm): 3000
Omgivelsestemperatur:

+5 °C til +40 °C

Mal (mm) b x h x d: 36 x 59 x 41

Forenklet
EU-overensstemmelseserklaering
Producenten: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adresse: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

erkleerer, at produktet:

Type:

1Q HTS

opfylder de principielle krav, der
er angivet i de efterfelgende EU -
direktiver:

Direktiv om radio- og teleterminal-
udstyr 2014/53/EU

Den fuldstaendige tekst fra
EU-overensstemmelseserklaeringen
findes under felgende internet-
adresse:

https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle IQ HTS



Svenska

Anvandning

Svarsapparat for 1+n-tekniken med
WLAN-granssnitt for den mobila
utvidgningen tack vare Siedle appen.
Med funktionerna Anropa, Tala,
Oppna dorren och Ljus vid inomhus-
stationen och pa smartphonen med
Siedle appen.

Vaningsplansanropet star dessutom
till férfogande pa svarsapparaten.
Egenskaper:

® 2,4 GHz WLAN granssnitt for
Siedle appen

 Bluetooth 4.2 granssnitt for idrift-
tagningen

o Parallellkoppling med en annan
inomhusstation ar mojligt

* Med integrerad dorrdppnar- och
ljusknapp

o Integrerad avlyssningssparr

o Signalljudstyrka till max. 83 dB(A)
o Automatisk uppdateringsfunktion
vid aktiv Internetférbindelse

® For anrop fungerar Siedle appen
som en parallellt kopplad inom-
husapparat

Det krdvs en extra spanningsforsorj-
ning for inomhusstationen.

Nér driftspanningen inte ar ansluten,
har dérréppnaren och WLAN-
granssnittet ingen funktion.

Elektrisk spénning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utféras endast av behérig eltekniker.

Elektrostatisk laddning

A
Aa\
Nar elektrostatisk laddning kommer
direkt i kontakt med kretskortet, kan
apparaten forstoras. Undvik darfor
att direkt berora kretskortet.

Hanvisningar
Endast for anvandning i torra rum
inomhus.

Leveransomfang

* 1Q HTS (bottenplatta och hdlje
med kretskort)

® Horlur

e Spiralsladd

 Bruksanvisning for slutkunden
e Denna produktinformation

Klamtilldelning

1,7 Systemledning 1+n
ERT Vaningsplansknapp
DC, DC Driftsspanning
Montage

Skala av ungefar 80 mm pa kabeln.
1 Rekommenderad monteringshdjd
ca 1,50 m till mitten pa apparaten.
2 Oppna apparaten frén baksidan;
fér detta, 6ppna bottenplattan med
sparrspaken.

3 Vid montering direkt pa vdggen,
satt fast bottenplattan med

4 skruvar. Beakta monteringsléget
Oben/Top (Upp).

4 Vid montering pa kopplingsdosa,
anvand skruvéppningarna mitt pa
apparaten. Beakta monterings-laget
Oben/Top (Upp).

5 Utfér installationen enligt anslut-
ningsschemat. Installationskabelns
ledare maste stoppas in i det fria
installationsutrymmet i botten-
plattan.

6 For in spiralsladdens fargade stick-
kontakt i jacket pa héljet, det ska
héras att stickkontakten snapper
fast.

7 Stick in spiralsladdens andra dnde i
hérluren tills stickkontakten snépper
fast. Det gér sedan inte att I6sgéra
férbindningen.

8 Héng fast héljet upptill pa bot-
tenplattan och stang genom att latt
trycka till den.

Demontering

9 For att ta av holjet, tryck lasningen
uppat med hjélp av en vanlig skruv-

mejsel. Kretskortet och hérluren blir
kvar pé héljets éverdel.

Installation

10 Anslutningsschema med befintlig
néatdel. En NG 602-... forsérjer
maximalt en dorrstation, tillhérande
1Q HTS och som tillval en HTS 811-...
11 Anslutningsschema med nétdel
med stickkontakt.

12 Anslutningsschema med extra
centralforsérjning.

En NG 706-30/33-... férsérjer maxi-
malt 8 1Q HTS. Alternativt kan dven
en NG 602-... anvidndas, den kan
maximalt férsérja tva 1Q HTS.

Tillbehor

® ZTS 800-... for att konvertera en
vaggmonterad enhet till bordsmon-
tage.

* NEO006.0-I-X-12 natdelen med
stickkontakt for den direkta span-
ningsférsorjningen.

¢ PSM 1 12 24 nétdelen for under-
fordelaren.

Tekniska data IQ HTS
Driftsspanning: 12-30 V DC
Driftsstrom: max. 300 mA
Omgivningstemperatur:

+5 °C till +40 °C

Matt (mm) B x HxD: 91 x 201 x 48

Tekniska data PSM 1 12 24
Driftsspanning:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Driftsstrom: 265 mA
Utgangsspanning: 24 V DC +/-3 %
Utgangsstrom: 0,5 A

Sakring: 70,8

Skyddsklass: Il
Omgivningstemperatur:

-10 °C till +50 °C

Delningsenhet (TE): 1

Matt (mm) B x H x D: 17,5 x 96 x 68

Tekniska data NEO006.0-1-X-12
Driftsspanning: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Driftsstrom: 160 mA
Utgangsspanning: 12 V DC +/-5 %
Utgangsstrom: 0,6 A

Kabelldngd (mm): 3000
Omgivningstemperatur:

+5 °C till +40 °C

Matt (mm) B x H x D: 36 x 59 x 41



Forenklad
EU-konformitetsforklaring
Tillverkaren: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adress: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

forklarar, att denna produkt:

Typ:

1Q HTS

uppfyller de grundldggande kraven i
foljande EU-direktiv:

Direktivet om radioutrustning
2014/53/EU

Den fullsténdiga texten till
EU-konformitetsforklaringen ater-
finns under foljande Internet-adress:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle 1Q > 1Q HTS
Siedle IQ HTS

Espafiiol

Aplicacion

Teléfono interior para la tecnologia
1+n con interfaz WLAN para la
ampliacién movil mediante la aplica-
cion de Siedle.

Con las funciones llamar, hablar,
abrir puerta y luz en la estacion
interior y en el smartphone con la
aplicacién de Siedle.

La llamada de planta también esta
disponible en el teléfono interior.
Caracteristicas:

o Interfaz WLAN 2,4 GHz para la
aplicacion de Siedle

o Interfaz Bluetooth 4.2 para la
puesta en servicio

® Se puede conectar en paralelo otra
estacion interior

o Tecla de luces y tecla abrepuertas
integradas

® Bloqueo de escucha integrado

¢ \olumen de llamada hasta

max. 83 dB(A)

® Funcién de actualizacién automa-
tica con conexion a Internet activa
e La aplicacion de Siedle se com-
porta para la llamada como un apa-
rato interior conectado en paralelo

Se requiere una alimentacion eléc-
trica adicional de la estacion interior.
Si la tension de servicio no esta
conectada, el abrepuertas y las inter-
faces WLAN no funcionan.

Tension eléctrica

/N

La integracién, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

Carga electrostatica

Fol

En el caso de contacto directo con la
tarjeta de circuito impreso, el apa-
rato puede resultar destruido debido

a las cargas electrostaticas.

Por este motivo, evite el contacto
directo con la tarjeta de circuito
impreso.

Nota
Para usar solo en lugares interiores,
sin humedad.

Volumen de suministro

® |Q HTS (placa base y carcasa con
tarjeta de circuito)

¢ Microteléfono

e Corddn helicoidal

e Instrucciones de empleo para el
cliente final

e Esta informacion de producto

Funciones de los bornes

1,7 Cable de sistema 1+n

ERT Tecla de llamada de
planta

DC, DC Tension de servicio

Montaje

Pelar el cable hasta una longitud de
aprox. 80 mm.

1 Altura de montaje recomendada
aprox. 1,50 m hasta el centro del
aparato.

2 Abrir el aparato desde el lado
posterior; para ello, desenclavar la
placa base con la palanca de encla-
vamiento.

3 En el montaje directamente en

la pared, sujetar la placa base con

4 tornillos. Asegurarse de que quede
montada hacia Oben/Top (arriba/
Top).

4 En el montaje en la caja de inte-
rruptores, utilizar las aberturas para
tornillos situadas en el centro del
aparato. Asequrarse de que quede
montada hacia arriba/Top.

5 Realizar la instalacion conforme

al esquema eléctrico. Los hilos del
cable de instalacion deben guardarse
dentro del espacio libre de instala-
cion en la placa base.

6 Introduzca el conector de color del
cordoén helicoidal en la hembrilla de
la carcasa, tras lo cual debe escu-
charse el engatillado del conector.

"



7 Enchufar el otro extremo del
cordoén helicoidal en el microtelé-
fono hasta que quede engatillado
dicho conector.

La conexidn ya no puede desha-
cerse.

8 Enganchar la carcasa arriba sobre
la placa base haciendo una ligera
presion.

Desmontaje

9 Para retirar la carcasa, empujar
hacia arriba el enclavamiento con un
destornillador de hoja plana. La tar-
Jjeta de circuito impreso y el auricular
permanecen en la parte superior de
la carcasa.

Instalacion

10 Esquema eléctrico con fuente

de alimentacion disponible. Un

NG 602-... alimenta un maximo de
una estacion de puerta, la IQ HTS y
opcionalmente una HTS 811-...

11 Esquema eléctrico con fuente de
alimentacion enchufable.

12 Esquema eléctrico con alimenta-
cion central adicional.

Un NG 706-30/33-... alimenta un
méximo de 8 1Q HTS. De forma alter-
nativa, también se puede usar un
NG 602-... que alimenta un maximo
de dos IQ HTS.

Accesorios

® ZTS 800-... para la conversiéon

de aparato mural en aparato de
sobremesa.

* NEO006.0-1-X-12: la fuente de
alimentacion enchufable para la ali-
mentacion eléctrica directa.

® PSM 1 12 24: la fuente de alimen-
tacion para la subdistribucion.

Caracteristicas técnicas IQ HTS
Tensioén de servicio: 12-30 V DC
Intensidad de empleo: max. 300 mA
Temperatura ambiente:

+5 °C hasta +40 °C

Dimensiones (mm) An x Al x Pr:

91 x 201 x48

Caracteristicas técnicas

PSM 112 24

Tensién de servicio:

110-240 V AC, 50/60 Hz
Intensidad de empleo: 265 mA
Tensién de salida: 24 V DC +/-3 %
Intensidad de salida: 0,5 A
Fusible de proteccién: T 0,8
Clase de proteccion: Il
Temperatura ambiente:

-10 °C hasta +50 °C

Unidad de paso (TE): 1
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:
17,5 x 96 x 68

Caracteristicas técnicas
NEO006.0-1-X-12

Tension de servicio: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Intensidad de empleo: 160 mA
Tension de salida: 12V DC +/-5 %
Intensidad de salida: 0,6 A
Longitud de cable (mm): 3000
Temperatura ambiente:

+5 °C hasta +40 °C

Dimensiones (mm) An x Al x Pr:
36 x 59 x 41

Declaracion de conformidad CU
simplificada

El fabricante: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Direccion: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

declara que el producto:

Tipo:

1Q HTS

cumple los requisitos basicos de las
directivas CE que se citan a conti-
nuacion:

Directiva sobre equipos de radio
2014/53/CE

El texto completo de la declaracion
de conformidad CE puede consul-
tarse en la direccion de Internet
siguiente:

https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle 1Q HTS

Polski

Zastosowanie

Telefon domowy do techniki 1+n ze
ztaczem WLAN do mobilnego roz-
szerzenia przez aplikacje Siedle.

Z funkcjami wywotania, moéwienia,
otwierania drzwi i wiaczania oswie-
tlenia na stacji wewnetrznej oraz na
smartfonie z aplikacja Siedle.
Wywotanie na pietrze jest dostepne
dodatkowo dla domofonu.
Najwazniejsze cechy:

e interfejs 2,4 GHz WLAN do apli-
kacji Siedle

e interfejs Bluetooth 4.2 do urucho-
mienia

¢ mozliwe jest potaczenie rowno-
legte innej stacji wewnetrznej

o elektrozaczep drzwiowy i przycisk
wiaczania $wiatta wbudowane

¢ wbudowana blokada podstuchu

e gtosnos¢ wywotania do maks. 83
dB(A)

e automatyczna aktualizacja przy
aktywnym potaczeniu z internetem
e aplikacja Siedle przy wywotaniu
dziata jak urzadzenie wewnetrzne
podtaczone réwnolegle

Wymagane jest dodatkowe zasilanie
napieciem stacji wewnetrznej.

Jezeli napiecie robocze nie jest pod-
taczone, elektrozaczep drzwiowy i
ztacza WLAN nie dziataja.

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

tadunki elektrostatyczne

A
Ala\

Przy bezposrednim kontakcie moze
dojs¢ do zniszczenia ptytki druko-
wanej urzadzenia przez tadunki elek-
trostatyczne. W zwiazku z tym



nalezy unikac¢ bezposredniego doty-
kania ptytki drukowanej.

Wskazoéwka
Stosowanie tylko w suchych wne-
trzach.

Zakres dostawy

® |Q HTS (ptyta podstawy i obudowa
z ptytka drukowana)

o Stuchawka

 Kabel spiralny

e Instrukcja obstugi dla klienta kon-
cowego

 Niniejsza informacja o produkcie

Podtaczenie zaciskow

1,7 Przewod systemowy
1+n

ERT przycisk wywotania
wewnetrznego

DC, DC napiecie robocze

Montaz

Usunac izolacje z kabla na dtugosci
ok. 80 mm.

1 Zalecana wysokos¢ montazowa
ok. 1,50 m od srodka urzadzenia.
2 Otworzy¢ urzadzenie od tytu; w
tym celu odblokowac ptyte gtowna
za pomoca dzwigni zatrzaskowey.
3 W przypadku montazu bezpo-
Srednio na scianie przymocowac
plyte gtdwna 4 srubami. Zamocowac
we wiasciwej pozycji zgodnie z
oznaczeniem Oben/Top (Géra/Top).
4 Przy montazu na puszce instala-
cyjnej wykorzystac¢ otwory na sruby
umieszczone na srodku urzadzenia.
Przestrzegac oznaczeri gora (top).
5 Wykonac instalacje zgodnie

ze schematem pofaczeri. Zyly
przewoddw instalacyjnych nalezy
schowac wewnatrz pfyty gtowneyj.
6 Kolorowe wtyki kabla spiralnego
wprowadzi¢ do gniazdka na obu-
dowie, wtyk powinien sie wyraznie
zatrzasnac.

7 Drugi koniec kabla spiralnego
podfaczyc do stuchawki i zatrzasnac
wtyk. Podfaczenie to jest nierozia-
czalne.

8 Zatozy¢ obudowe od gdry na plyte
gfowna i zamknac¢ wywierajac lekki
nacisk.

Demontaz

9 W celu zdjecia obudowy wecisnac
do gory blokade pfaskim wkreta-
kiem. Plytka drukowana i stuchawka
pozostaja w gornej czesci obudowy.

Instalacja

10 Schemat przytaczy z istniejacym
zasilaczem. Jeden NG 602-... zasila
maksymalnie jedna stacje drzwiowa,
1Q HTS i opcjonalnie jeden

HTS 811-...

11 Schemat przytaczy z zasilaczem
wtykowym.

12 Schemat przytaczy z dodatkowym
zasilaniem centralnym.

Jeden NG 706-30/33-... zasilania
maksymalnie 8 1Q HTS.
Alternatywnie mozna réwniez sto-
sowac¢ NG 602-..., ktory zasila mak-
symalnie dwa IQ HTS.

Osprzet

® ZTS 800-... do przebudowania
urzadzenia nasciennego na urza-
dzenie na biurko.

* NEO006.0-I-X-12 zasilacz wty-
kowy do bezposredniego zasilania
napieciem.

® PSM 1 12 24 zasilacz do podroz-
dzielni.

Dane techniczne 1Q HTS
napiecie robocze: 12-30 V DC
prad roboczy: maks. 300 mA
temperatura otoczenia:

+5 °C do +40 °C

wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:
91x201x48

Dane techniczne PSM 1 12 24
napiecie robocze:

110-240 V AC, 50/60 Hz

prad roboczy: 265 mA

napiecie wyjsciowe: 24 V DC +/-3 %
prad wyjsciowy: 0,5 A
zabezpieczenie: T 0,8

Klasa ochrony: Il

temperatura otoczenia:

-10 °C do +50 °C

jednostka podziatu (TE): 1
wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:
17,5 x 96 x 68

Dane techniczne NEO006.0-1-X-12
napiecie robocze: 100-240 V AC,
50/60 Hz

prad roboczy: 160 mA

napiecie wyjsciowe: 12 V DC +/-5 %
prad wyjsciowy: 0,6 A

Dtugos¢ przewodu (mm): 3000
temperatura otoczenia:

+5 °C do +40 °C

wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:

36 x 59 x 41

Uproszczona deklaracja zgod-
nosci WE

Producent: S. Siedle & S6hne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Adres: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

oswiadcza, ze produkt:

typ:

1Q HTS

spetnia podstawowe wymagania
nastepujacej dyrektywy WE:
dyrektywa 2014/53/UE w sprawie
urzadzen radiowych i koricowych
urzadzen telekomunikacyjnych
Deklaracje zgodnosci UE w petnym
brzmieniu zamieszczono w inter-
necie pod adresem:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > 1Q HTS
Siedle IQ HTS



Pycckun

O6nacTb NpUMeHeHUs

LlomMooH A TexHUKN 1+n ¢ Wi-Fi-
NHTepdencomM onsa MoOUIbHOroO
paclnpeHns npunoxeHviem Siedle.
C cbyHKUMAMY BbI30Ba, Pa3roBopa,
OTKPbITWA ABEPU 1 BKIIIOYEHUS
CBeTa Ha BHYTPEHHEN NaHenmn 1 Ha
cmapTdoHe ¢ npunoxernem Siedle.
DTaXkHbI BbI30B LOCTYMNeH A0MNon-
HWUTENbHO Ha AOMOMOHe.
OcobeHHOCTU:

® 2,4 [Ty Wi-Fi-nHTepdeiic ana npu-
noxenus Siedle

® /iHTepderic Bluetooth 4.2 ans
BBOZaA B paboTy

® BO3MOXHO napannensbHoe noa-
KJIlOYeHMe eLLle OfHOW BHYTPEHHeN
naHenm

® /IHTerpupoBaHbl KHOMKKU OTMi-
paHWs aBepun 1 oCBeLLeHUs

® BcTpoeHHan 610KMpoBKa NOA-
cnyLlmnBaHua

® [POMKOCTb CWrHasa Bbl30Ba MakKC.
10 83 ab(A)

® OyHKLMWA aBTOMaTU4ECKOro
0BOHOBAEHVA NPU aKTVBHOM MOA-
KntodeHnn K NHTepHeTy

o Mpunoxerue Siedle BegeT cebn
Npw BbI30BE Kak BKJIIOYEHHOE
napanenbHO BHyTpeHHee yCTpoWi-
cTBO

TpebyeTcsa gononHUTeNbHOe
NUTaHne BHYTPEHHeN naHenu.
Ecnn nctounnk pabodero Hanps-
KEHUSA He NOAKIIOYEH, TO YCTPOW-
cTBO OoTnMpaHua asepun 1 Wi-Fi-
UHTepdeChl He (hYHKLUOHWPYIOT.

3ﬂeKTpI/|"|eCKoe HanpsaxeHue

BcTpanBaHmve, MOHTaX 1 06CyXm-
BaHWe 371eKTponprbopoB paspeLlia-
€TCA BbINONHATL TOMbKO KBaNNhu-

LIMPOBaHHBIM 3M1eKTPUKaM.

CraTnyeckas aneKkTpusaymna

A
Aa\

Bcnefcraue ctatnyeckom snekTpu-
3aUMmn Npy NPAMOM KOHTaKTe C
ne4aTHOM NaaTon BO3MOXHO
noBpexaeHne npubopa.

He ponyckante NnpAMOro KacaHua
MOHTa>XHOI nnatbl.

YkasaHue
MoeT MCNonb30BaTbCA TONbKO B
CyXOM MOMELLEHUN.

KomnnekTt noctaBku

* |Q HTS (onopHas nnata v kopnyc ¢
MOHTaXHOW niaTon)

® Tpybka

® Buton LWHyp

® VIHCTPYKLMA NO KCnayaTaumm ansa
KOHEYHbIX KNIMEHTOB

o [laHHasA nHdopMaLma o NpomyKTe

Pa3Bopgka knemm

1,7 CucteMHast iHUA 1+n

ERT KHonka ataxxHoro
BbI30Ba

DC, DC Paboyee HanpskeHve

MoHTax

Ypanuts okono 80 MM 060104KM
kabens.

1 PekomeHpyemas BblCOTa MOH-
Taxa: ok. 1,50 M go ueHTpa npu-
6opa.

2 OTKpbITb NPUOOP C 3afHeN CTO-
POHbI; AN 3TOro pa3bIoKMpoBaTh
UKCATOPHbBIM PbIHaroM OMOpPHYHo
nnaty.

3 lNpw MOHTaXe HeNnoCPefCTBEHHO
Ha CTeHe 3aKpenuTb OMOpPHYIO NnaTy
4 BuHTamu. CobnogaTtb NoIoXeHNe
MoHTaxa «Oben/Top» (Bepx/Top).

4 Tpn MOHTaxe Ha kopobke
BbIK/ItO4aTENA MCMONb30BaTh OTBEpP-
CTWA NOA BUHTbI B LieHTpe npubopa.
CobntofaTth NONOXeHWe MOHTaxa
«Bepx/Top».

5 BbIMOMHNUTL 3/1EKTPONPOBOAKY
COrflacHO CxemMe coeanHeHnn. Xunbl
CcoeiMHNTENbHOrO Kabens AOMKHbI
ObITb yNOXEHbI B CBOOOLHOE MOH-

TaXXHOe NPOCTPaHCTBO B OMOPHOW
nnare.

6 LiBeTHOW LUTeKep BUTOrO LUHYypa
BCTaBUTb B FHE3[0 Kopryca, LuTekep
LOIKEH 3athUKCMPOBATbCA C Xapak-
TEPHbIM LLEeNTHKOM.

7 [pyrov KoHel, BUTOrO LLUHypa
BCTaBWTb B TPYOKY Tak, 4TOObI
3adprkcnpoBancs LTekep.
CoefimHeHNe boniee He MOXET ObITb
pasbefnHeHo.

8 Kopnyc HaBecuTb cBepxy Ha
OMOPHYIO MAaTy ¥ 3aKPbITb, CNerka
npuxas.

JOemoHTax

9 [InA TOro, YTobbl CHATL KOPTYC,
HeobXoLMMO MpuxKaTb uKcaTop
BBEpX, UCMOMb3ys WANLEBYIO
0TBEPTKY. MOHTaXHas nnata v
TpybKa OCTaloTCA B BEPXHEN YacTu
Kopnyca.

MoHTax

10 Cxema NoAK/IOYEHNA C CyLLe-
CTBYIOLLUMM B6NOKOM NuTanms. OauH
NG 602-... obecneymBaeT NTaHne
MakKCMMyM OAHOV ABEPHON NaHenu
BbI30Ba, |Q HTS 1 B kayecTse onummn
opHoro HTS 811-...

11 Cxema NOAKNOYEHNA C CeTeBbIM
6IOKOM NMWUTaHNA C BUSIKON.

12 Cxema NoAK/I0YeHNA € LoNoN-
HUTENbHbIM LieHTpanbHbIM NuTa-
Hvem. OgnH NG 706-30/33-...
obecneyvBaeT NUTaHne Makc. 8

IQ HTS. B kayecTBe anbTepHaTMBbI
MOXeT ucnonb3oBaTbcsa NG 602-...,
OH obecreynBaeT NUTaHne Makc.
oByx 1Q HTS.

MpuHapnexxHocTn

® ZTS 800-... Ana nepeocHacTkn
C HacTeHHoro npmbopa Ha
HacToNbHbIN Npubop.

e NEO006.0-I-X-12 ceTeBoWt Gnok
nUTaHWA C BUJIKOW A1A NPAMOro
3M1eKTPONUTaHNA.

® PSM 1 12 24 650K NUTaHWs ans
BTOPWMYHOrO pacnpeaeneHuns.



TexHu4veckue paHHble IQ HTS
Pabouee HanpsxeHwe: 12-30 B =
Pabouwnin Tok: Makc. 300 MA

TemnepaTypa OKpyXaloLLei cpeib!:

oT +5 °C go +40 °C
Pasmepbl (Mm) LI x B x T
91 x201 x48

TexHuYeckue paHHble

PSM 11224

Pabouee HanpsxxeHwe:

110-240 B ~, 50/60 I'y,

Pabounin Tok: 265 MA

BbIxofHOe HanpsXeHue:
24B=+/-3%

BbixogHom Tok: 0,5 A

3awwmTa npegoxpanutenamu: T 0,8
Knacc 3awmtsl: I

TemnepaTypa OKpy>atoLLe cpepbl:

ot 10 °C pgo +50 °C
EavHnua pasgenenus (TE): 1
Pa3mepb! (Mm) LI x B x T:
17,5x96 x 68

TexHUYeckne AaHHble
NEOO006.0-1-X-12

Pabouee HanpsxeHwue: 100-240 B
nepem. Toka, 50/60 Iy,

Pabounin Tok: 160 MA

BbixogHoe HanpsxeHwue: 12 B noct.

TOKa +/-5 %
BbixogHow Tok: 0,6 A
LnuHa kabens (mm): 3000

TemnepaTypa OKpy>atoLLen cpefbl:

oT +5 °C go +40 °C
Pasmepbl (Mm) LI x B x T:
36 x 59 x 41

YnpoleHHoe 3asB/ieHUe O COoT-
BeTCTBUM cTaHpapTam EC
M3roTtosuTens: S. Siedle & Séhne
Telefon- u. Telegrafenwerke OHG
Appec: BregstraBe 1

D-78120 Furtwangen

3anBMISET O TOM, YTO M3Aenve:
Tvn:

1Q HTS

BbINOJIHAET OCHOBHble TpeboBaHMA
npvBeaeHHbIX HUxe OupekTns EC:
[lnpekTnBa no pagmoobopyno-
BaHuto 2014/53/EC

MONHbIN TEKCT 3aABIEHNA O COOT-
BETCTBUMW CTangapTam EC pgoctyneH
Ha cnefytollem cawiTe:
https://www.siedle.de

Pfad: Service > Handwerk und
Handel > Produktkatalog >
IP-Systeme > Siedle IQ > IQ HTS
Siedle IQ HTS



Informationen fiir
private Haushalte

Entsorgung

Mit diesem Symbol auf Elektro- und
Elektronikgeraten weisen wir darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer durch
seinen Besitzer einer vom unsor-
tierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufihren ist, also nicht
in den Hausmull gehort.

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unentgeltlich an Erfassungs-
stellen 6ffentlich-rechtlicher
Entsorgungstrager (z. B. auf
Wertstoff- bzw. Recyclinghofen)
abgeben.

SSS SIEDLE

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unter den Voraussetzungen
des § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
auch bei den dort genannten rlick-
nahmepflichtigen Vertreibern unent-
geltlich abgeben.

Vor der Abgabe an einer Erfassungs-
stelle sind Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, vom
Altgerat zerstorungsfrei zu trennen
und getrennt zu entsorgen.

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten.

Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fur die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden
Altgerdten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

S. Siedle & Sohne
Telefon- und Telegrafenwerke OHG

Postfach 1155
78113 Furtwangen
BregstraBe 1
78120 Furtwangen

Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300
www.siedle.de
info@siedle.de
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